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AGREEMENT OF STRATEGIC COOPERATION
BETWEEN
FACULTY OF MEDICINE, CHIANG MAI UNIVERSITY, THAILAND
AND PUER PEOPLE’S HOSPITAL, YUNNAN, CHINA
Party A: Faculty of Medicine, Chiang Mai University, Thailand
Party B: Puer People’s Hospital, Yunnan, China
With China’s "The Belt and Road" initiation, China-Indochina Peninsula economic belt construction

and the development and opening up of the Greater Mekong Sub-region, we intend to promote medical
technologies and strengthen exchanges and cooperation among overseas medical institutions. To make
full use of the medical and teaching resources of both sides, complement each other's advantages, raise
public health services to a new level, and to promote the development of regional health and health
services, the following agreement is concluded after friendly negotiation between both Parties for mutual
benefits through strategic cooperation of medical treatment based on the win-win principle.

. Party A’s responsibility and obligation

1. Party A helps Party B improve the medical technology and hospital management with its
advanced medical technology and management to promote China’s "The Belt and Road" strategy, to set
up a platform for exchanges and cooperation and to build a bridge in protection of public health
between the two Parties.

2. Party A prior accepts visits, academic exchanges, training and academic education of the medical
personnel and managers from Party B in flexible plan or schedule and provides particular patronage to

learners and trainees from Party B.



3. Party A provides annual training and education for technical backbones from Party B and
implements training programs with specific goals, schedules and assessments. Priority admission of master
and Ph.D. degrees are given to Party B’s outstanding medical staff. Diplomas are granted by Party A upon
fulfillment of the specified training programs.

4. Party A sends experts from time to time to Party B’s hospital for investigation, visits, study,
academic exchanges, visit, education, ward inspection, consultation and discussion of difficult cases, to
help Party B develop new technologies and new projects.

5. On the basis of full investigation and demonstration, the two Parties can select feasible, practical,
advanced and scientific research projects to jointly develop and research. Both Parties send scientific
research personnel to host or to participate in the research activities and provide scientific research
support. During the cooperation period, both Parties shall adhere to the principle of confidentiality.
Information and research achievements shall be shared by both Parties.

Il. Party B’s responsibility and obligation

1. Cases or medical projects unable to be treated by Party B due to limited medical conditions
shall be consulted by inviting experts from Party A in priority, or recommend the patients to Party A.

2. Party B can advertise and introduce the specialties of Party A's hospital and experts from Party A
on the premise of Party A's permission.

3. Party B shall give priority to Party A in training, exchanges and management improvement, and
ensure that staff selected to study in Party A are professionally qualified and academically outstanding

who are capable of making contributions to their researching field after the study.



4. Party B provides support whenever possible and offers free training of Chinese traditional
medicine for Party A, as well as acupuncture treatment and other professional knowledge with Chinese
characteristics.

5. Party B can make a signboard of "Medical Cooperation Hospital of Faculty of Medicine, Chiang
Mai University, Thailand" on the premise of Party A's permission.

6. All fees incurred in transportation, accommodation, etc. of the experts from Party A travelling to
Party B are paid by Party B.

7. Relevant procedures incurred in the travelling of the experts from Party A to Party B are handled
by Party B.

lll. Others

1. The agreement is valid with signatures and seals of both Parties.

2. The agreement is made in four originals. Each Party holds two.

3. The agreement is valid upon signing for three years and can be renewed after expiration
depending on the two Parties’ discussion.

4. Subsequent details relevant to the agreement can be added depending on the two Parties’
discussion.

Party A: Faculty of Medicine, Chiang Mai University, Thailand

Party B: Puer People’s Hospital, Yunnan, China

Signature
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